
Kádár János 
Brüsszelbe érkezett 

V a s á r n a p d é l u t á n 17 ó r a -
k o r Brüs sze lbe é r k e z e t t K á -
d á r J á n o s , a k i I. B a u d o u i n 
k i r á l y é s a be lga k o r m á n y 
m e g h í v á s á n a k tesz eleget . 

K á d á r J á n o s s a l é r k e z e t t 
V á r k o n y i P é t e r k ü l ü g y m i -
n isz te r , G e c s e A t t i l a é s 
K a r v a l i c s László, a z M S Z M P 
K ö z p o n t i B i z o t t s á g á n a k osz -

i lá lyveze tő-he lye t tese i , B a r -
tha F e r e n c , a Nemze tköz i 
G a z d a s á g i K a p c s o l a t o k T i t -
k á r s á g á n a k v e z e t ő j e é s a 
belga f ő v á r o s b a n c sa t l ako -
zot t a d e l e g á c i ó h o z N é m e t h 
Józse f , M a g y a r o r s z á g b r ü s z -
szeli n a g y k ö v e t e . 

(Folytatás a 2. oldalon.) 

A kopasz énekesnő 
| 11 § • • r f • kulonoraja 

Ak i s f i ú n a k szo l fézs ra kel l j á r n i a . K e v é s h a -
s z o n t a l a n do lgo t t u d e lképze ln i , h i szen l eg in -
k á b b focizni s ze re tne , r á a d á s u l ő a l eggyengébb 

készségű a h a n g j e g y e k v i l á g á b a n . Bo t a fü le , f a a 
h a n g j a . M e g é r t ő e n h a l l g a t j a m e g a z o k a t a k o r t á r s a i t , 
a k i k e t z o n g o r a ó r á r a , k ü l ö n l a t i n r a v a g y m á s e f f é l é r e 
k é n y s z e r í t e t t a szülői sz igor . H i á b a igaz a z a t ény , 
hogy m a a l i g h a n e m sokka l k e v e s e b b a k ü l ö n ó r á r a j á -
r ó d i ák , m i n t 15-20 éve, h i szen a n y o l c v a n a s évek 
g y e r e k e i t m á r a z i sko lán belül k é p e s e k úgy l e t e rhe l -
ni, hogy t ö b b k ü l ö n ó r á t is b e l ehe t s z á m í t a n i a d i á k -
s e r e g e l fog la l t s ága iba . A k i s f iú s z á m ó r a é r t h e t e t l e n , 
m i n d e n l og iká t né lkü löző a z a szülői igény, hogy a 
n á l á n á l k é p z e t t e b b e k közöt t , m i n d e n s i k e r é l m é n y né l -
kül g y ö t r ő d j é k a szo lmizá lássa l . Lehe t , l u s t á n a k és 
m a k a c s n a k b izonyul i n k á b b , m i n t ö n h i b á j á n k ívül 
f ö l z á r k ó z t a t a n d ó d i á k n a k . Mégis a b s z u r d a he lyze te . 

Ezt a k i f e j ezés t , t e rmésze t e sen , n e m ö h a s z n á l j a a 
k ö r ü l m é n y e k b e m u t a t ó s á r a , d e a z é r t pontos . T a l á n 
n incs is n á l a pon tosabb , h i szen k ü l ö n ó r á s p é l d á z a -
t o m c s u p á n a z é r t k e v e r e d e t t a z í r á s é lére , hogy v a l a -
hogy j e l ezzem: t a n u l n i va ló m i n d i g a k a d h a t , s h a n i n -
c s e n e k megfe l e lő i skolák , h á t k ü l ö n ó r á t kell e lő í rn i . 
S o k a n r e n g e t e g e t k ö s z ö n h e t n e k a k ü l ö n ó r á k n a k , m á -
sok egy é l e t r e e l á t k o z t á k ez t a z o k t a t á s i f o r m á t . 

Hogy m i k é n t ke rü l ide a k o p a s z é n e k e s n ő ? Ügy, 
a h o g y a v i l á g s z á m á r a is k ü l ö n ó r á t j e l e n t e t t a z a b -

s z u r d i r o d a l o m m e g j e l e n é s e . É l e t ü n k te l i s te le vol t 
l e h e t e t l e n he lyze t ekke l , e l k é p z e l h e t e t l e n ü l f u r c s a kö -
r ü l m é n y e k k e l , h i h e t e t l e n ü l ag ressz ív , k ih ívó s z e m é -
ly iségekkel , s e z e k r e a z a b s z u r d t é n y e k r e csak a k k o r 
f i g y e l t ü n k oda , a m i k o r h i r t e l e n j é b e n r i nocé roszkén t 
m u t a t k o z o t t egy k o r l á t o l t t á r s a d a l o m egy i r oda lmi 
m ű l a p j a i n . A k k o r k e z d t ü k el f igye ln i ö n m a g u n k t e r -
m é s z e t e s n e k h i t t a b s z u r d i t á s a i t , a m i k o r a s z ínpadon 
m e g j e l e n t Ionesco K o p a s z é n e k e s n ő j e . 

H á t n e m abszu rd , hogy egy egész k u l t u r á l t k o n -
t i n e n s e l b ű v ö l v e — a v a g y h i d e g s z á m í t á s s a l — b a m -
b u l t egy kicsi, ba j szo3 d i k t á t o r r a , a k i d i l e t t á n s fes -
tőből k ü z d ö t t e föl m a g á t a z e m b e r i s é g t ö r t é n e t é n e k 
t a l á n l e g n a g y o b b b ű n ö z ő j é v é ? E u r ó p a b e f o g a d t a a 
h i t le r i leckét . Vol tak , a k i k b e b i f l á z t á k a z a n y a g o t , 
m á s o k készséggel u t á n a o l v a s t a k , n é h á n y a n k i m a r a d -
t ak u g y a n ebből a s t ú d i u m b ó l , d e n e m is t e t t e k s e m -
m i t a z i s k o l a r e n d s z e r e l len a k k o r , a m i k o r m é g ha -
t é k o n y l e h e t e t t vo lna a z e l l en in t ézkedés . Igaz, o d a -
á t ró l egy C h a p l i n n e v ű ú r k ü l ö n ó r á t h i rde t e t t , d e mi 
m á r a k k o r j o b b a n h i t t ü n k az a b s z u r d igazságnak , 
m i n t a z igazság a b s z u r d i t á s a i n a k . 

M e r t mi lyen o r s z á g b a n é l t ü n k mi, m a g y a r o k ? 
Volt , ugye, egy k i r á ly né lkü l i k i r á l y s á g u n k , m e l y n e k 
é lén egy t e n g e r né lkü l i e l l e n t e n g e r n a g y h a d a t üzen t 
t e r m é s z e t e s szöve t ségesének , az Egyesü l t Á l l a m o k n a k , 
hogy t e r ü l e t e t szerezzen egy szöve tséges országtó l . Mi 
ez, h a n e m a b s z u r d ? A j ó ö reg H o s e k n a k is é v e k e n á t 
ke l l e t t v o l n a nap i h ú s z h ű s P r a z d r o j o k a t l eöbl í ten i 
P r á g a knéd l i s zagú k o c s m á i b a n , hogy e h h e z f o g h a t ó t 
k iö tö l jön . És m é g i s : e l e ink n e m is o l y a n r égen itt 
é l tek , e b b e n az o rszágnyi A b s z u r d i á b a n . S hogy é ln i 
is l e h e t e t t itt, n e m c s a k l e tudn i a h é t k ö z n a p i k ö r ü l -
m é n y e k e t , a z t b i z o n y í t j á k a házak , s b e n n ü k a z e m -
be rek . 

K é s ő b b is a d ó d t a k a b s z u r d he lyze tek . Egész K e -
l e t - E u r ó p a e l t ű r t e — h a n e m is h i h e t t e m i n d e n p i l -
l a n a t b a n —, hogy l a s sacskán m a g a s a b b a s z á m a a 
nép és a Sze re t e t t Vezér e l l ensége inek , m i n t e t é r s é g 

l e lke inek . B ű n ö s vol t i t t bo ldog é s bo ldog ta l an , és ez-
ál ta l e g y r e s ú l y o s a b b é r t e l m e t k a p o t t a z a f i lozóf ia i -
vá mé lyü lő ka tegór i a , a m i t úgy h í v u n k : a b s z u r d . Á m 
ez a f o g a l o m csak a z á l t a l lehet i gazán é r v é n y e s , ha 
n a p n a p u t á n össze ta lá lkoz ik a l é t ező v i l ág egy-egy 
e l eméve l . 

Hogy m á s t n e m o n d j a k — ü n n e p u t á n e z j u t 
e s z e m b e —, i t t v a n e z a n a g y ha lom k i t ü n t e -
tés. E l f o g a d v a az t , hogy m i n d e n k i t ü n t e t e t t 

m e g é r d e m e l t e , a m i t kapo t t , b á t o r k o d o m m e g k o c k á z -
t a tn i , hogy a z o r szágos t e l j e s í t m é n y és a h o n o r á l á s 
közö t t m e g b o m l o t t a z egyensú ly . Azaz hogy, é p p e n az 
e l l e n k e z ő j é r e f o r d u l t e z a v i szony : m i n é l i n k á b b h a -
l a d u n k a gazdaság i m é l y p o n t fe lé , a n n á l t ö b b k i t ü n -
t e t é s t o s z t a n a k ki. M á r ez a k ö r ü l m é n y is a b s z u r d , 
d e a z m á r végképp , hogy k é t m o n d a t t a l f ö n t e b b — 
m i n d e n t é n y e l l e n é r e — k é p e s v o l t a m e l fogadn i , hogy 
m o s t csak is é r d e m e s ü l t m e l l r e k e r ü l t p lecsni . 

Szóval , u to l é r t a z á tok . M i n d e n e s e t r e némi m e g -
nyugvássa l veszem t u d o m á s u l , hogy n e m kell k ü l ö n -
ó r á t v e n n e m a kopasz énekesnő tő l . 

Dlusztus Imre 

Élet a szegedi „Forrás"-ban Szálló vagy 
gyógyüdülő? 

H a l k zene szól a z e lőcsar -
n o k b a n , a m e l y n e k m á r v á n y -
p a d l ó j á n t á n c o l n a k a l á m p a -
fények . A szegedi F o r r á s 
G y ó g y ü d ü l ő h a l l j á b a n e l e -
g á n s a be rendezés . I l l enek 
a f a b u r k o l a t h o z a b a r n a fo -
t e l e k é s a zöld n ö v é n y z e t 
s z i n t e m i n d e n szeg le tben 
m e g t a l á l h a t ó . Négy n a p j a 
é r k e z t e k a z e l ső v e n d é g e k , 
d e o t t h o n o s a n m o z o g n a k . 
Leg többen a v ízgyógyásza t 
f e l é i n d u l n a k , k ö p e n y b e n , 
v a g y p o n g y o l á b a n . Búvár 
Anna főorvos reggel fél 8- tól 
k o r a es t ig f o g a d j a a gyógyu-
lás t k e r e s ő k e t . Lesz m é g k é t 
t á r sa , r e u m a t o l ó g u s s z a k o r -
v o s o k a t vá r , d e Szegeden 
k e v é s v a n be lő lük . N y u g d í -
j a s t a p a s z t a l t d o k t o r o k , pe -
d ig a v á r h a t ó a d ó m i a t t 
n e m j e l en tkeznek . H a j d ú s z o -
boszlóról né-hány n a p j a jö t t 
seg í ten i Döngölő Árpád fő -
o r v o s m a s z í r o z ó c s a p a t á v a l . 
E l i smerően ny i l a tkoz ik a 
szegedi gyógyüdülőrő l , jós-
l a t a : h a m a r o s a n j egyze t t 
he ly lesz. Tő le t u d o m , tíz 
n a p p a l a ny i t á s e lő t t d e r ü l t 
ki , „az Egészségügyi Min i sz -
t é r i u m n e m vá l l a lkoz ik a z 
ü z e m e l t e t é s r e " . Ezér t a 
S Z O T - n a k ke l l e t t gyo r san 
t enn i , hogy e g y ü t t l egyen a 
gyógyí tó személyze t . A d d i g 
m a r a d n a k a h a j d ú s z o b o s z -
lóiak, a m í g össze n e m jön a 
szeged i egészségügyi c sapa t . 
B ú v á r A n n a t e r m é s z e t e s e n 
m a r a d , v é g ü l i s nek i ke l l 
g o n d o s k o d n i a a he lybe l i 
assz isz tenc iáró l . 

— Elsősorban a r e u m á s 
be tegek e lő- é s u tókeze lé sé -
vel f o g l a l k o z u n k — m o n d j a 
a d o k t o r n ő . — T ö b b n y i r e 
a z o k j ö n n e k a r ende lé s re , 
a k i k k o p á s o s izüle t i b á n t a l -
m a k b a n s z e n v e d n e k . M o d e r n 
gépekke l r e n d e l k e z ü n k , a z 
u l t r a h a n g t ó l a s ú l y f ü r d ő i g 
m i n d e n o lyan t e r á p i á t b iz-
tos í tunk , a m i n e k m e g kel l 
l enn ie egy ilyen i n t é z e t b e n . 
A b e u t a l t a k n a p o n t a k a p n a k 
v a l a m i l y e n kezelés t . Á m jó 
l e n n e a szegedi t e r m á l v i z e t 
m i e l ő b b h i v a t a l o s a n is 
gyógyvízzé ny i lván í t an i , ez 
e m e l n é a F o r r á s r a n g j á t . 

A főo rvosnő m e g j e g y z é s é -
nél én k é p z e l e t b e n vissza-
p ö r g e t e m a z idő k e r e k é t 
s z á z a d u n k 20-as, 30-as é v e i -
re . A k k o r a szegedi h o n -
a t y á k bőszen h a d a k o z t a k , 
hogy a szegedi t e r m á l v i z e t 
a z egész o r s zág m e g i s m e r j e , 
é s a z üzlet i l ehe tő ségeke t 
k i h a s z n á l j á k . K é s ő b b e z a z 
ügy f e l edésbe m e r ü l t , t a l án 
a z é r t is, m e r t a z üzlet i é r z é k 
k ivesze t t a v á r o s vezetőiből , 
így az t án , n e m csodá lkozom 
azon , hogy a ha jdúszobosz ló i 
d o k t o r csak a n n y i t t u d a 
szegedi t e r m á l v í z r ő l , hogy 
„ m e l e g " és n e m ha l lo t t a r -
ról, m i l y e n á s v á n y i sók t a -
l á l h a t ó k benne . E n n y i t a 
múl t ró l . 

Hídvégi Ferencné B u d a -
pes t rő l j ö t t : 

— N e m t u d t a m . hogy 
gyógyvíz v a n itt, m e g l e p ő d -
t e m a k i t ű n ő szegedi l e h e t ő -
s égeken . Csodá la tos m i n d e n , 
csak azt h i á n y o l o m , hogy 
n e m é p í t e t t e k egy k i s uszo-

d á t . K i t ű n ő a z e l lá tás , a k i -
szolgáló személyze t u d v a r i -
as. 

Kiss Dánielné B a l a t o n f ü -
red rő l é r k e z e t t a f é r j é v e l , ő 
is e l r a g a d t a t á s s a l beszél . Z á -
k o n y i J á n o s s ió fok i p e d a g ó -
gus m a g a s s z í n v o n a l ú ide-
g e n f o r g a l o m h o z szoko t t hoz-
zá a Ba la ton p a r t j á n , de a 
szegedi é l m é n y e i t n e m győzi 
d i c sé rn i . 

— E u r ó p a i é r t é k ű hely, 
m i n d e n s z e m p o n t b ó l . 

T ö b b v é l e m é n y t is c sokor -
ba g y ű j t ö t t e m , d e t a l án az 
o lvasó u n a l m a s n a k t a l á l n á 
a z e l r a g a d t a t ó s z a v a k i smé t -
lését. 

Harmatos József igazga tó 
e l m o n d j a , n i n c s m é g te l tház , 
a h á r o m s z á z he lyből he tven 
m é g k iadó . 

— Szerdá tó l , a n y i t á s óta 
f o l y a m a t o s a n é r k e z n e k a 
v e n d é g e k , n a m e g a h i ányzó 
fe l szere lések . A t j á r ó f o l y o s ó t 
é p í t ü n k a t e r m á l f ü r d ő b e , 
szegedi é r d e k , hogy a vá ros 
e l ső g y ó g y ü d ü l ő j é n e k csak a 
jó h í r é t v igyék s z e r t e az o r -
szágba . 

— Szá l ló vagy ü d ü l ő é s a 
szegedi h o n p o l g á r o k jöhe t -
n e k - e i d e ? — é r d e k l ő d ö k a 
d i r e k t o r t ó l , u g y a n i s nagyon 
sok i smerősöm ezzel a k é r -
désse l f o r d u l t hozzám. 

— I n t é z m é n y ü n k S Z O T -
gyógyüdülő , j ö h e t n e k a 
he lybe l iek is, ha a s zaksze r -
vezet tő l k a p n a k beu ta ló t . 
E g y é b k é n t a k ö v e t k e z ő év tő l 
a z é p ü l e t egy részé t s zá l ló -
kén t m ű k ö d t e t j ü k . K ö r ü l b e -
lü l h a r m i n c á g y a t biz tosí -

t u n k a s z a b a d f o r g a l o m n a k , 
e l s ő s o r b a n a k ü l f ö l d i e k n e k . 
M á r is é r d e k l ő d n e k A n g l i á -
ból, Ausz t r i ábó l , J u g o s z l á -
viából . Ha a m a g y a r á l l a m -
po lgá rok beu t a ló n é l k ü l j ö n -
n e k a szá l loda i részbe , n e k i k 
n a p o n t a 300 fo r in to t , a k ü l -
f ö l d i e k n e k 800 f o r i n t o t ke l l 
f i z e t n i ü k . Mi is g a z d á l k o -
d u n k , fon tos , hogy bevé t e -
lünk legyen . 

N e m c s a k i d e u t a z n a k , h a -
n e m i n n e n is u t a z t a t n a k . 
E rky Kornélia, az ü d ü l ő 
k u l t ú r f e l e l ő s e m i n d e n cso-
por t r é s z é r e s ze rvez k i r á n -
d u l á s t . Egy n a p r a m e n n e k 
H ó d m e z ő v á s á r h e l y r e , Ópusz -
t a sze r re , i l le tve A r a d r a . J ö -
v ő r e az ú j v i d é k i l á t oga t á s t 
is be a k a r j á k i k t a t n i . Dél -
u t á n o n k é n t gazdag k u l t u r á -
lis p r o g r a m v á r j a a v e n d é -
geket , a népsze rű t u d o m á -
nyos e lőadások tó l a f i l m v e t í -
tés ig a könyvkö lcsönzés ig , a 
s z a b a d i d ő e l t ö l t é s é n e k m i n -
d e n k e l l é k e m e g t a l á l h a t ó . 
Á m a sze l lemi t áp lá l ék m e l -
let t Várhegyi Gábor k o n y -
h a f ő n ö k ház i a s ízű f ő z t j e 
s e m l ebecsü lendő . E g y s z e r r e 
t e r í t e n e k a g y ö n y ö r ű é t t e -
r e m b e n a v e n d é g n e k , a k i k 
s o k f é l e m e n ü közül k e d -
v ü k r e v á l a s z t h a t n a k . 

Nézem a F o r r á s mel le t t a z 
a p r ó házaka t , az ü r e s t e lke -
ket , o d a k é p z e l c m h e l y ü k r e a 
többi üdü lő t , a fo ly ta t á s t . 
Ami rő l m á r d é d n a g y a p á i n k 
is á l m o d t a k . Most m á r va ló -
ban n e m u tópia . Szeged e g y -
sze r h í res ü d ü l ő v á r o s is lesz. 

Halász Miklós 
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